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1. HISTORIAL CIENTÍFICO 
 

1.1.DATOS PERSONALES: 
 
Apellidos: Corvo Sánchez 
Nombre: María José 
DNI: 07012258 
Fecha de nacimiento: 15/05/1968 
Sexo: Mujer 
Teléfono fijo: (34) 986245467 
Fax: (34) 986813799 
Correo electrónico: mcorvo@uvigo.es 
 
 

1.2.SITUACIÓN PROFESIONAL ACTUAL 
 
Entidad empleadora:   Universidad de Vigo 
Departamento:  Departamento de Filología Inglesa, Francesa y Alemana, 

Facultad de Filología y Traducción 
Centro: Facultad de Filología y Traducción 
Dirección: Praza das Cantigas s/n E-36310 Campus Universitario 

Vigo  
Categoría profesional:  Profesora Contratada Doctora 
Fecha de inicio:   18/07/2007 
Modalidad de contrato:  Contrato laboral indefinido 
Régimen de dedicación:  Tiempo completo 
Primaria (Cód. Unesco):  570100 - Lingüística Aplicada 
Secundaria (Cód. Unesco):  570111 - Enseñanzas de lenguas 
Terciaria (Cód. Unesco):  570201 - Lingüística histórica  
Funciones desempeñadas:  Docencia e investigación del alemán como lengua 

extranjera, literatura alemana y aspectos socio-históricos, 
socioculturales y lingüísticos de la enseñanza y aprendizaje 
de lenguas extranjeras en el Occidente europeo. Labores de 
coordinación docente, de dirección investigadora y de 
gestión académica. 

Identificar palabras clave:  Filología germánica 
   
 

1.3.LÍNEAS DE INVESTIGACIÓN 
(Breve descripción, por medio de palabras claves, de la especialización y líneas de 

investigación) 
 

Historiografía lingüística/ Lingüística aplicada/ Lingüística contrastiva: 
• La lengua alemana: su didáctica y traducción 
• Enseñanza y aprendizaje de lenguas extranjeras 
• Enseñanza/ adquisición-aprendizaje de segundas lenguas  
• Lenguas y léxicos de especialidad  
Literatura:  
• Literatura alemana 
• Literatura infantil y juvenil 



 
1.4.FORMACIÓN ACADÉMICA (Títulos, becas y premios) 

 
 Titulación superior    Centro      Fecha 

Becaria Programa Erasmus Univ. Julius Maximilians, 
Würzburg (Alemania) 

01/10/1990-
31/03/1991 

Licenciada en Filología Alemana Universidad de Salamanca 29/10/1991 

Diplomada en Filología Inglesa Universidad de Salamanca 06/10/1993 

Reconoc. Suficiencia Investigadora Universidad de Salamanca 03/12/1996 

Doctora en Filología Universidad de Salamanca 05/12/2002 

Premio Extraordinario de Doctorado Universidad de Salamanca 28/01/2004 
 
 Doctorado     Centro         Fecha  
Relaciones lingüísticas y literarias de los 
países de lenguas alemana, italiana y 
portuguesa con España (Bienio 94/96) 

Universidad de Salamanca 03/12/1996 

Tesis doctoral Directora - Calificación 

05/12/2002 
Juan Ángel de Zumaran: un maestro de 
lenguas español entre los alemanes en el 
siglo XVII. Una aportación a la historia 
de la enseñanza de lenguas extranjeras 

Helena Cortés Gabaudan - 
 
Sobresaliente Cum Laude 

 
• OTROS MÉRITOS ASOCIADOS A LA FORMACIÓN ACADÉMICA 

(véase apartado 7) 
 
1.5. IDIOMAS DE INTERÉS CIENTÍFICO 
 
Idioma Comprensión 

auditiva 
Comprensión 
de lectura 

Interacción 
oral 

Expresión 
oral 

Expresión 
escrita 

Gallego C2 C2 C1 C1 C1 
Alemán C1 C1 C1 C1 C1 
Inglés B2 C1 B2 B2 B1 
Portugués B2 C1 A1 A1 - 
Italiano B1 C1 A1 A1 - 
Francés - A2 - - - 

 
 
1.6. PUESTOS/ ACTIVIDADES ANTERIORES DE CARÁTER CIENTÍFICO 
PROFESIONAL (RESUMEN DEL CV) 
 
Puesto Institución Fechas Duración 
1) Auxiliar de conversación 
de lengua española Schulzentrum 24/09/1991 - 

30/06/1992 
9 meses - 6 
días 



Bürgermeister Smidt. 
Bremerhaven. 
(Alemania) 

2) Adjunta de Dirección  
 

Universidad de Verano 
de Maspalomas (Gran 
Canaria) y Humbold 
Universität de Berlin 

01/06/1993 - 
30/08/1993 3 meses 

3) Profesora Invitada Universidade de Vigo 01-28/11/1995 1 mes 
4) Profesora Asociada T2-TC 
(PP1)  Universidade de Vigo 29/11/1995-

15/12/2002 
7 años - 2 
meses 

5) Coordinadora y profesora: 
Cursos de Alemán a alumnos 
Sócrates-Erasmus 

Ofic. Relac.  Internac. y 
Fac. Filolog. y Traducc. 
de Univ. de Vigo 

- 13-24/09/1999 
- 09/2000 
 

Cursos de 30 
horas 

6) Profesora Asociada T2-TC 
(PP2) Universidade de Vigo 16/12/2002 - 

31/01/2007 
4 años - 1 mes 
- 15 días 

7) Coordinadora y profesora 
de Alemán en Cursos 
Sócrates 

Ofic. Relac.  Internac. 
Universidade de Vigo 

- 1-11/07/2003 
- 23/03-02/06/2004 
- 11-29/07/2005 

Cursos de 30 y 
40 horas 

8) Secretaria del tribunal encargado de juzgar la Suficiencia investigadora del Prog. Doct. 
Filoloxía Ingl., Francesa e Alemana – Universidade de Vigo – Bienio 2004/2006 
9) Secretaria de la Comisión Doctores del Dpto. FIFA – Universidade de Vigo – 10/03/2004-
12/09/2005 
10) Coordinadora Prog. Doct. 
Filoloxía Inglesa, Francesa y 
Alemaná. Dpto. FIFA 

Universidade de Vigo Bienio 2005-2007 

11) Vicedecana de 
Organización Académica 

Fac. Filoloxía e 
Tradución, Univ. Vigo 

24/11/2005-
29/05/2006 

6 meses - 4 
días 

12) Profesora Contratada 
Doctora Interina TC Universidade de Vigo 01/02/2007-

17/07/2007 
5 meses - 17 
días 

13) Prof. Prog. Doct. Fil. inglesa, francesa y alemana - Universidade de Vigo - 2003-2008 
14) Prof. Prog. Doctorado Lengua y sociedad de la información: la lingüística y sus 
aplicaciones (mención de calidad) - Universidade de Vigo - 2004-2010 
15) Prof. Prog. Doctorado Lengua, literatura y pensamiento: miradas desde el siglo XXI – 
Universidade de Vigo – 2007-2010 
16) Prof. Máster Univ. en Lingüística y sus Aplicaciones – Univ. de Vigo – 2009-2013 
17) Prof. Máster Interuniversitario en Lingüística Aplicada – Universidades de Vigo, Santiago 
y Coruña – 2013-2015 
18) Coordinadora 2º año de 
Doctorado en Comunicación Universidade de Vigo 18/07/2014-2016 

19) Miembro tribunales 
evaluadores de TFGs y tesis Universidade de Vigo 2013/2015/2016/2018 

20) Secretaria Dpto. FIFA Universidade de Vigo 27/10/2017-31/03/2018 
21) Miembro de diferentes 
grupos de investigación y Universidade de Vigo  



Coordinadora de EyALE.HyP Desde el año 2000 y desde 
11.04.2019-actualidad 

22) Directora de diferentes 
trabajos de investigación: Universidade de Vigo 

TIT (7): 2006-2010 
TFG (2): 2014-2015 
Tesis doctorales (2): 2015, 2018 
 

23) Secretaria de la CEA 
(Comisión Específica del 
Área de Alemán) 

Universidade de Vigo 07.05.2019-actualidad  

 
 

• MÉRITOS DE LA ACTIVIDAD DOCENTE (véase apartado 8) 
 
1.7. ORGANIZACIÓN DE LA INVESTIGACIÓN (comité organizador de eventos 
científicos y culturales, comités de edición de revistas o editoriales, premios y otros 
méritos de investigación) 
 

Tipo de actividad Institución/ Lugar de celebración Fechas/ 
Duración 

1) Programación, 
organización y desarrollo de 
cursos y actividades 

Universidad de Verano de Maspalomas y 
Humbold Universität de Berlín/ Gran Canaria 

Junio-
septiembre 
1993 

2) III Congreso Internacional 
de la Sociedad Española de 
Historiografía Lingüística 
(Miembro de la comisión 
organizadora) 

Universidad de Vigo y la Sociedad Española 
de Historiografía Lingüística 

07-10/02/ 
2001 

3) Miembro del Consejo de 
Redacción de la revista 
Anuario de Investigación en 
Literatura Infantil y Juvenil 
AILIJ 

Universidad de Vigo 2011-
actualidad 

4) I Xornadas de Doutorandos 
en Comunicación Universidade de Vigo 06-07/07/2015 

5) II Xornadas Doutorandos 
en Comunicación Universidade de Vigo 04-05/07/2016 

 
• OTROS MÉRITOS RELACIONADOS CON LA ACTIVIDAD 

PROFESIONAL (véase apartado 10) 
 
1.8. TESIS DOCTORALES DIRIGIDAS 
 
Título: Estudo do espanhol como língua estrangeira no Brasil: instrumento de inclusão ou 

exclusão social? 
 
Doctorando:  Veiga Vinal, José 
Universidad:  Universidade de Vigo 



Facultad/Escuela: Facultad de Filología y Traducción 
Fecha:   18 de diciembre de 2015 
Calificación:   Sobresaliente Cum Laude 
 
Título: Sprachvorstellungen und Lehrmethoden in den frühesten portuguiesischen 

Deutschlehrwerken (1863-1926) 
 
Doctorando:  Kemmler, Rolf 
Universidad:  Universidade de Vigo 
Facultad/Escuela: Facultad de Filología y Traducción 
Fecha:   10 de diciembre de 2018 
Calificación:   Sobresaliente Cum Laude 
 
Título: Primeras Gramáticas Portuguesas para Alemanes: La Nova Grammatica 

Portugueza de Abraham Meldola (1785) 
 
Doctorando:  Martínez Domínguez, María del Mar 
Universidad:  Universidade de Vigo 
Facultad/Escuela: Facultad de Filología y Traducción 
Fecha:   En proceso de elaboración 
Calificación:    
 
 
1.9. PERTENENCIA A ENTIDADES PROFESIONALES Y CIENTÍFICAS 
 
1. Asociación Española de Lenguas para Fines Específicos (AELFE), dependiente de la 
Universidad Politécnica de Madrid. Desde 06/05/2003. 
2. Sociedad Española de Historiografía Lingüística, dependiente del Departamento de 
Filología Española de la Universidad de Valladolid. Desde 01/01/2000. 
3. Asociación Española de Lingüística Aplicada (AESLA), dependiente de la Universidad 
Politécnica de Valencia. Desde 2015. 
4. AILIJ, Asociación Nacional de Investigadores en Literatura Infantil y Juvenil. Desde 
2017. 
 
 

• OTROS MÉRITOS RELACIONADOS CON LA ACTIVIDAD 
INVESTIGADORA (véase apartado 9)  

 
 
1.10. EVALUACIÓN DE LA DOCENCIA 
Los resultados de todos los períodos quinquenales sometidos a Evaluación de Méritos 
docentes 
(un total de 4 desde 1995 hasta la actualidad) –véase apartado 6–, así como los obtenidos 
en las encuestas anuales de evaluación docentes realizadas en mis diferentes grupos de 
Licenciatura, Diplomatura y Grados por el Área de Apoyo a la Docencia y Calidad de la 
Universidad de Vigo –véase apartado 8.10.–  han sido siempre positivos. 
 
1.11. EVALUACIÓN DE LA INVESTIGACIÓN 
 
Sexenios de investigación: 2    Fecha del reconocimiento: 2017 
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